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Grecia

Grecia nu are un site web care sa ofere o lista a traducatorilor sau interpretilor autorizati. Digitalizarea si interfetele electronice ale bazelor noastre de date
sunt in curs de realizare.

Cum puteti gési un traducétor sau un interpret autorizat in Grecia?

Serviciile de interpretare si de traducere in fata instantelor din Grecia in cadrul procedurilor penale sunt reglementate de dispozitiile articolelor 233-238 din

Codul de procedura penala al Greciei. Interpretii si traducatorii sunt numiti de instanta competenta, care fi selecteaza de pe o lista intocmita anual de
Consiliul Judecétorilor Instantelor Corectionale si definitivata de Consiliul Judecatorilor Curtii de Apel. n cazuri de extrema urgenta, se pot numi si interpreti
care nu figureaza pe lista sus-mentionata.

in materie civila, conform articolului 252 din Codul de procedura civila, interpretii sunt numiti de instanta atunci cand exista un martor, un expert sau o parte
care nu vorbeste limba greaca. Articolul 137 din Codul de procedura administrativa contine o dispozitie similara.

Trebuie precizat faptul ca exista, de asemenea, un registru al traducatorilor autorizati de Ministerul Afacerilor Externe. Registrul contine traducatorii care
traduc documente publice si private in conformitate cu noul cadru legislativ.

Actele oficiale straine din tari semnatare ale Conventiei de la Haga din 1961, ratificaté de Grecia prin Legea 1497/1984 (Monitorul Oficial, seria I, nr. 188),
sunt traduse numai daca poarta o apostila, astfel cum se prevede in conventia mentionata. Toate celelalte acte straine trebuie sa fie certificate de autoritatea
consulara elena din tara de provenienta a actului sau de autoritatea consulara a respectivei tari in Grecia.

Serviciile de traducere nu sunt gratuite. Costul traducerii este stabilit de ministrul adjunct al afacerilor externe.

in plus, in conformitate cu Codul Avocatilor (articolul 36 din Legea nr. 4194/2013, Monitorul Oficial, seria I, nr. 208), activitatea avocatului include traducerea
in limba greaca a actelor redactate intr-o limba straina, precum si traducerea actelor redactate in limba greaca in orice limba straina. Traducerea produce
efecte depline in fata instantelor sau altor autoritati, cu conditia ca aceasta sa fie insotita de o copie certificata a actului original si ca avocatul sa ateste ca
are cunostinte suficiente cu privire limba in/din care s-a tradus actul.

Este gratuit accesul la bazele de date cu traducéatori din Grecia?

n Grecia nu existd o baza de date centralizata care s& contina traducétorii/interpretii autorizati.

Exista totusi o baza de date a membrilor Uniunii pan-elene a traducatorilor (membréa a Federatiei Internationale a Traducatorilor-FIT), care include traducatori
profesionisti (o parte dintre acestia fiind si interpreti). Aceasta baza de date le permite utilizatorilor sa efectueze cautarea unui interpret/traducator in functie
de limba si de regiune.

in plus, informatii despre traducatorii profesionisti, pe regiuni din Grecia, pot fi gasite in baza de date a

Asociatiei pan-elene de traducatori profesionisti absolventi ai Universitatii loniene (membra FIT), acesti traducatori fiind specializati in doua dintre
urmatoarele trei limbi: engleza, franceza sau germana (pentru informatii privind limbile de specializare ale membrilor Asociatiei, va rugam sa contactati direct
Asociatia).

Cum puteti gasi un traducétor autorizat in Grecia?

A se vedea mai sus

Link-uri relevante

Registrul traducatorilor autorizati de Ministerul Afacerilor Externe

Uniunea Pan-elena a Traducatorilor

Uniunea Pan-elena a traducatorilor profesionisti absolventi ai Universitatii loniene

Ministerul Justitiei (unde puteti gasi datele de contact ale parchetelor si instantelor din Grecia)
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Versiunea in limba nationala a acestei pagini este gestionata de statul membru respectiv. Traducerile au fost efectuate de serviciile Comisiei Europene. Este
posibil ca eventualele modificari aduse originalului de catre autoritatea nationala competenta sa nu se regaseasca inca in traduceri. Comisia Europeana
declina orice responsabilitate privind informatiile sau datele continute sau la care face trimitere acest document. Pentru a afla care sunt regulile privind
protectia drepturilor de autor aplicabile de statul membru responsabil pentru aceasta pagina, va invitam sa consultati avizul juridic.



